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ACUERDO COMERCIAL ZAMAKONA YARDS CANARIAS — CARGOTEC/ McGREGOR FEBRERO

El pasado dia 24 de febrero famakona Yards Canarias
firmd un acuerdo de cooperacion con McGregor [
Cargotec (www.cargotec.com) para prestar servicio '
autorizado para Canarias y Africa Occidental (Marruecos, EMHBGHEG“H | “znmnsmw
Mauritania, Senegal, Gambia, Guinea Bissau, Guinea

Conakry, Sierra Leona, Liberia, Costa de Marfil, Ghana,
Togo, Benin, Nigeria, Camertin, Guinea Ecuatorial,
Gabon, Madeira y Cabo Verde) de sus productos y
SErnvicios.

famakona Yards sigue dando pasos importantes en la
consolidacion de su relacion con las principales marcas
del sector

(lzqg.) D. Ramon lturre {(Director Marine Service
Business Cargotec), {Der.) D. Alvaro Garaygordabil
{(Director Zamakona Yards Canarias) en la firma del
Acuerdo Comercial.

REPARACION PARA KATLA SEAFOOD RENOVACION DE LAS
DE 4 MAQUINILLAS ROLLS ROYCE CERTIFICACIONES ISO - OSHAS

Las empresas del Grupo Zamakona Yards en Canarias han

Zamakona Yards Canarias esta realizando la renovacion de los renovado recientemente por ofros dos afios, las certificaciones
gjes de accionamiento en cuatro maquinillas de pesca, marca Rolls ISO 9001, ISO 14001 y OSHAS 18001

Royce para los buques de la compaiia Katla Seafood.

Actualmente disponemos de personal altamente cualificado para la UNE-EN-ISO 9001 || UNE-EN-ISO 14001/|OHSAS 18001
realizacion de mecanizados "Iin situ” y alineamiento por laser con m = D

equipos de udltima generacion, asi como soldadores con

homologaciones bajo supervision de las mas importantes
Cgmpaﬁfas clasificadoras. ERTO R TR Y T P O T BN ¥ O e e W e el e e ]
EMPRESA CERTIFICADA ||[EMPRESA CERTIFICADA || EMPRESA CERTIFICADA

ZAMAKONA PASAJES:

MEJORAS EN EL JIF XPLORER

, e . CANARIAS AMPLIA SU CERTIFICACION
El bugue JIF XPLORER fue sometido a principios de este afio a CON BV Y ABS

un trabajo exhaustivo a manos de JAMAKONA PASAJES, que lo
acondiciond para que pudiera adaptarse a sus nuevas tareas
como buque de investigacion. El JIF XPLORER es un antiguo
atunero cerquero de SETE/France, bautizado con el nombre de
JMC V hasta hace unas semanas, y tiene 46 m de eslora. El
bugue llevara a cabo tareas de asistencia cientifica maritima en
el Golfo de Vizcaya. Para ello, tuvieron que realizarse algunas
modificaciones basicas, como integrar ROV en la cubieria de
trabajo, instalar el torno sonar y preparar las USBL (lineas de
base ultracorias).

Zamakona Yards Canarias, a traves de su empresa NAPESCA,
ha ampliado las cerlificaciones para sus procedimientos de
soldadura y soldadores tanto por Bureau Veritas (BY) como por
American Bureau of Shipping (ABS).

BUREAU VERITA

LA

GROUP

ZAMAKONA BILBAO: ENTREGA DE C/681 ZAMAKONA BILBAO:
Y 682 EN EL PUERTO DE DUBLIN BOTADURA DEL C668, NJORD VINKING

En enero se llevo a cabo la botadura del C668/LOKE VIKING,
que mide 85 metros de eslora v 210 t bp v es el segundo buque
gemelo del grupo AHT (remolque, suministro y manejor del
ancla), formado por cuatro grandes bugues, gque TRANSVIKING
encargo a ZAMAKONA.
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ZAMAKONA entregd dos remolcadores de puerto Voith Drive
de 24 m y 50 t bp en enero y marzo. Los remolcadores,
bautizados con el nombre de Shackleton y Beaufort, han sido
construidos para atracar y desatracar bugues en el Puerio de
Dublin.

Miembros del Grupo

ZAMN(ONA www.zamakonayards.com
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Puerto pesquero, sin. Bordalaborda sin.

‘ 48980 Santurce - Bilbao - Espafia Apartado 108 - 20110 - Pasaia - Espafia
TIf- +34 944 61 82 00 /944 93 70 30
Fax: +34 944 61 25 80

TIf: +34 943 34 41 00
Fax: +34 943 51 52 96

E-mail: zamakona@zamakona.com

www astilleroszamakona.com

E-mail: astilleros@pasaia.com

ASTILLERDS TAMAKONA PASAIA S. | MERRENSE § SIS SR

ASTILLEROS ZAMAKONA S. A,

CIA. Trasatlantica Espaniola, s/n. Cuzco, 4 v 6 (El Sebadal)
) £

Darsena Exterior. Puerto de Las Palmas. 35008 Las Palmas de Gran Canaria
Shipyards ’ 35008 Las Palmas de Gran Canana. Espafia Sarhanicad Services TIf: +34 928 46 75 21
S EEE— Ti: +34 928 46 61 63 - Faor +34 928 46 12 33

REPNAVAL Fax: +34 928 46 61 77 NAP ESCA E-mail: napesca@napesca.com

E-mail: repnaval@repnaval.com WWW.napesca.com
www repnaval com

Cuzco, 4 y 6 (El Sebadal) a Av. OP DR, S/n. Darsena Exterior.

= 35008 Las Palmas de Gran Canaria Muelle Reina Sofia
Ship Chandler , TIf: .+34 928 46 75 21 Boctrical Services ’ 35008 Las Paima_s de Gran Canari§
Fax: +34 928 46 24 05 TIf: +34 928 47 10 25
ASINAVAL E-mail: asinaval@asinaval.com I RC ES A Fax: +34 928 47 10 38

www asinaval.com E-mail: ircesa@ircesa.com
WWW._Ircesa.com




